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See the notice on TED website

548327-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services d'inspection et de vérification de bâtiment – Okresowa kontrola stanu 
technicznego budowli hydrotechnicznych podległych Zarządowi Zlewni w Lesznie - przeglądy 
roczne i pięcioletnie - 2026 r.
OJ S 151/2026 07/08/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Państwowe Gospodarstwo Wodne Wody Polskie
Adresse électronique: justyna.szawelska@wody.gov.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection de l’environnement

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Okresowa kontrola stanu technicznego budowli hydrotechnicznych podległych 
Zarządowi Zlewni w Lesznie - przeglądy roczne i pięcioletnie - 2026 r.
Description: Przedmiotem zamówienia jest usługa polegająca na wykonaniu okresowej kontroli 
rocznej, obejmującej swoim zakresem sprawdzenie stanu technicznego wynikające z art. 62 
ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. - Prawo budowlane (Dz. U. z 2025 r. poz. 418) na 
potrzeby okresowej oceny stanu technicznego i stanu bezpieczeństwa budowli 
hydrotechnicznych na podstawie art. 189, ust. 4 ustawy Prawo wodne z dnia 20 lipca 2017 r. 
(Dz.U. z 2024 r., poz. 1087 z późn. zm.) wraz z wykonaniem okresowej kontroli 5-letniej stanu 
technicznego zgodnie z art. 62 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. - Prawo budowlane 
(Dz. U. z 2025 r. poz. 418) obejmującej swoim zakresem sprawdzenie stanu technicznego 
wynikające z art. 62 ust. 1 pkt 1 (kontrola okresowa roczna) ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. - 
Prawo budowlane (Dz. U. z 2025 r. poz. 418) obiektów budowlanych na terenie działania ZZ 
Leszno w tym: budowli piętrzących (jazów, zastawek), obwałowań rzek, przepompowni, 
budynków na obiektach i magazynu przeciwpowodziowego w Luboszycach wraz ze 
sporządzeniem protokołów z wykonanych kontroli okresowych. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia zawiera Załącznik Nr 1 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia łącznie z 
Wykazem obiektów oraz Załącznik Nr 2 do SWZ – Projektowane postanowienia umowy.
Identifiant de la procédure: 888ba52c-784c-4e2e-a664-b7682519ef55
Identifiant interne: V.ROZ.270.2.104.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71315400 Services d'inspection et de vérification de bâtiment
Nomenclature complémentaire (cpv): 71630000 Services de contrôle et d'essais techniques, 
71631400 Services de contrôle technique d'ouvrages de génie civil

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Legnicko-Głogowski (PL516)
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Pays: Pologne

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Kaliski (PL416)
Pays: Pologne

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Leszczyński (PL417)
Pays: Pologne

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Wrocławski (PL518)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: zgodnie z SWZ w punktach 1.4. Informacja dotycząca 
przetwarzania danych osobowych. Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 rozporządzenia Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób 
fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego 
przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o 
ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1), dalej „RODO”, informuję, że: a) 
administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Państwowe Gospodarstwo Wodne Wody 
Polskie z siedzibą w Warszawie przy ul. Chałubińskiego 8, 00-613 Warszawa, REGON: 
368302575, NIP: 527-282-56-16; b) kontakt z Inspektorem ochrony danych w PGW WP 
możliwy jest pod adresem e-mail:  c) Pani/Pana dane osobowe iod@wody.gov.pl;
przetwarzane będą na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu związanym z postępowaniem 
o udzielenie zamówienia publicznego oznaczonego numerem postępowania V.ROZ.
270.2.104.2026 prowadzonym na podstawie ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo 
zamówień publicznych; d) odbiorcami Pani/Pana danych osobowych będą osoby lub 
podmioty, którym udostępniona zostanie dokumentacja postępowania w oparciu o art. 18 oraz 
art. 74 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych; e) Pani/Pana dane 
osobowe będą przechowywane, zgodnie z art. 78 ust. 1 ustawy z dnia 11 września 2019 r. 
Prawo zamówień publicznych, przez okres 4 lat licząc od końca roku kalendarzowego, w 
którym zakończono postępowanie o udzielenie zamówienia, a jeżeli czas trwania umowy 
przekracza 4 lata, okres przechowywania obejmuje cały czas trwania umowy; f) obowiązek 
podania przez Panią/Pana danych osobowych bezpośrednio Pani/Pana dotyczących jest 
wymogiem ustawowym określonym w przepisach ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo 
zamówień publicznych, związanym z udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia 
publicznego; konsekwencje niepodania określonych danych wynikają z ustawy z dnia 11 
września 2019 r. Prawo zamówień publicznych; g) w odniesieniu do Pani/Pana danych 
osobowych decyzje nie będą podejmowane w sposób zautomatyzowany, stosowanie do art. 
22 RODO. h) posiada Pani/Pan:  na podstawie art. 15 RODO prawo dostępu do danych 
osobowych Pani/Pana dotyczących;  na podstawie art. 16 RODO prawo do sprostowania lub 
uzupełnienia Pani/Pana danych osobowych (skorzystanie z prawa do sprostowania lub 
uzupełnienia nie może skutkować zmianą wyniku postępowania o udzielenie zamówienia 
publicznego ani zmianą postanowień umowy w zakresie niezgodnym z przepisami ustawy z 
dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych oraz nie może naruszać integralności 
protokołu oraz jego załączników);  na podstawie art. 18 RODO prawo żądania od 
administratora ograniczenia przetwarzania danych osobowych z zastrzeżeniem przypadków, o 
których mowa w art. 18 ust. 2 RODO (prawo do ograniczenia przetwarzania nie ma 
zastosowania w odniesieniu do przechowywania, w celu ochrony praw innej osoby fizycznej 
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lub prawnej, lub z uwagi na ważne względy interesu publicznego Unii Europejskiej lub 
państwa członkowskiego);  prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzędu Ochrony Danych 
Osobowych, gdy uznają Państwo, że przetwarzanie danych osobowych Państwa dotyczących 
narusza przepisy RODO i) nie przysługuje Państwu:  w związku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e 
RODO prawo do usunięcia danych osobowych;  prawo do przenoszenia danych osobowych, o 
którym mowa w art. 20 RODO;  na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec 
przetwarzania danych osobowych, gdyż podstawą prawną przetwarzania Państwa danych 
osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. c RODO. zgodnie z SWZ w punktach: 3.1. Zgodnie z art. 61 
ust. 1 ustawy Pzp, komunikacja między Zamawiającym a Wykonawcami odbywa się w formie 
elektronicznej, za pośrednictwem Platformy Zakupowej - zwanej dalej „Platformą” - pod 
adresem:  3.2. Korzystanie z Platformy jest nieodpłatne. https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl
Instrukcja korzystania z Platformy znajduje się pod adresem: https://wodypolskie.

 w zakładce: Baza wiedzy. 3.3. Ogólne zasady korzystania z Platformy: 3.3.1. ezamawiajacy.pl
zgłoszenie do postępowania wymaga zalogowania Wykonawcy do Systemu na subdomenie 
Zamawiającego  lub  https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl https://oneplace.marketplanet.pl,
3.3.2. Wykonawca po wybraniu opcji „przystąp do postępowania” zostanie przekierowany do 
strony  gdzie zostanie powiadomiony o możliwości https://oneplace.marketplanet.pl,
zalogowania lub do założenia bezpłatnego konta. 3.3.3. Rejestracja konta następuje poprzez: 
3.3.3.1. kontakt z numerem telefonu podanym w potwierdzeniu lub 3.3.3.2. jeżeli użytkownik 
nie skontaktuje się telefonicznie konto zostanie aktywowane w ciągu maksymalnie 6 godzin 
roboczych. 3.4. Po założeniu konta Wykonawca ma możliwość złożenia Oferty w 
postępowaniu. 3.5. Dokumenty związane z postępowaniem Zamawiający zamieszcza na 
Platformie w zakładce z przedmiotowym postępowaniem. 3.6. Celem skomunikowania się z 
Zamawiającym (z wyłączeniem złożenia oferty oraz dokumentów lub oświadczeń składanych 
razem z ofertą, których sposób złożenia został opisany w pkt 14.1 – 14.4 Specyfikacji 
Warunków Zamówienia, zwanej dalej „SWZ”), przed przystąpieniem do postępowania, 
Wykonawca korzysta z przycisku “Zadaj pytanie.” 3.7. Celem skomunikowania się z 
Zamawiającym po przystąpieniu do postępowania, Wykonawca korzysta z przycisku 
“Wiadomości”. 3.8. Za datę wpływu wszelkiej korespondencji do Zamawiającego, w tym 
złożenia oferty oraz dokumentów lub oświadczeń składanych razem z ofertą, uważa się datę 
wczytania korespondencji na Platformie. 3.9. Zamawiający zaleca sporządzenie 
korespondencji w następujących formatach: .doc., .docx, .rtf, .pdf, .xls. 3.10. Zamawiający 
informuje, że adres e-mail:  wskazany w ogłoszeniu o justyna.szawelska@wody.gov.pl
zamówieniu, służy jedynie do przesyłania ogłoszeń i otrzymywania informacji zwrotnej z 
Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. Nie jest to adres do komunikacji z Wykonawcami. 
3.11. Maksymalny rozmiar plików przesyłanych za pośrednictwem Platformy wynosi 2 GB 
(pojedynczy plik). zgodnie z SWZ w punkcie: 4.11. Zamawiający zastrzega sobie prawo do 
unieważnienia niniejszego postępowania na podstawie art. 257 ustawy Pzp, jeśli środki, jakie 
zamierzał przeznaczyć na realizację zamówienia, nie zostaną mu przyznane w całości lub w 
części. Zamawiający uprawniony jest do unieważnienia postępowania z ww. przesłanki na 
każdym jego etapie. Zamawiający zachowuje prawo do unieważniania postępowania z ww. 
przesłanki zarówno gdy otrzyma jednoznaczną informację o nieprzyznaniu mu środków na 
realizację zamówienia, jak i w sytuacji zwłoki w ich uzyskaniu w stosunku do zakładanego 
terminu wykonania zadania, jeśli brak środków w terminie uniemożliwi realizację zamówienia. 
Wykonawca nie posiada uprawnienia do wysuwania względem Zamawiającego żądania 
podjęcia działań mających na celu pozyskanie środków przeznaczonych na realizację 
zamówienia, w sytuacji gdy te, nie zostaną mu przyznane z zakładanego źródła. W przypadku 
unieważnienia postępowania na podstawie art. 257 ustawy Pzp Wykonawcom nie przysługuje 
roszczenie o zwrot jakichkolwiek kosztów udziału w postępowaniu, w tym w szczególności 
zwrot kosztów odbycia wizji lokalnej, kosztów kalkulacji i sporządzenia oferty, co - poprzez fakt 
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udziału w postępowaniu na określonych w niniejszej dokumentacji zasadach - Wykonawcy 
akceptują bez zastrzeżeń.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
przetarg nieograniczony / Podstawa prawna: art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo 
zamówień publicznych -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp - szczegółowy opis podstaw wykluczenia 
przedstawiony został we właściwych dokumentach zamówienia
Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - szczegółowy opis podstaw 
wykluczenia przedstawiony został we właściwych dokumentach zamówienia
Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - szczegółowy opis podstaw wykluczenia 
przedstawiony został we właściwych dokumentach zamówienia
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 
lit. h i pkt 2 ustawy Pzp - szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został we 
właściwych dokumentach zamówienia
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp - szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został we 
właściwych dokumentach zamówienia
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp - szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został we właściwych 
dokumentach zamówienia
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Dotyczy art. 108 ust. 2 
ustawy Pzp i art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2024 r., poz. 507) i art. 5k rozporządzenia Rady (UE) 
nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229) - szczegółowy 
opis podstaw wykluczenia przedstawiony został we właściwych dokumentach zamówienia
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Dotyczy 
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp - szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został 
we właściwych dokumentach zamówienia
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp - szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został we właściwych 
dokumentach zamówienia
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp - szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został we właściwych 
dokumentach zamówienia
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp - szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został we właściwych 
dokumentach zamówienia
Participation à une organisation criminelle: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - 
szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został we właściwych dokumentach 
zamówienia

5. Lot
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5.1.
 
Lot: LOT-0002
Titre: Okresowa kontrola stanu technicznego budowli hydrotechnicznych podległych 
Zarządowi Zlewni w Lesznie - przeglądy roczne i pięcioletnie - 2026 r.
Description: Przedmiotem zamówienia jest usługa polegająca na wykonaniu okresowej kontroli 
rocznej, obejmującej swoim zakresem sprawdzenie stanu technicznego wynikające z art. 62 
ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. - Prawo budowlane (Dz. U. z 2025 r. poz. 418) na 
potrzeby okresowej oceny stanu technicznego i stanu bezpieczeństwa budowli 
hydrotechnicznych na podstawie art. 189, ust. 4 ustawy Prawo wodne z dnia 20 lipca 2017 r. 
(Dz.U. z 2024 r., poz. 1087 z późn. zm.) wraz z wykonaniem okresowej kontroli 5-letniej stanu 
technicznego zgodnie z art. 62 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. - Prawo budowlane 
(Dz. U. z 2025 r. poz. 418) obejmującej swoim zakresem sprawdzenie stanu technicznego 
wynikające z art. 62 ust. 1 pkt 1 (kontrola okresowa roczna) ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. - 
Prawo budowlane (Dz. U. z 2025 r. poz. 418) obiektów budowlanych na terenie działania ZZ 
Leszno w tym: budowli piętrzących (jazów, zastawek), obwałowań rzek, przepompowni, 
budynków na obiektach i magazynu przeciwpowodziowego w Luboszycach wraz ze 
sporządzeniem protokołów z wykonanych kontroli okresowych. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia zawiera Załącznik Nr 1 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia łącznie z 
Wykazem obiektów oraz Załącznik Nr 2 do SWZ – Projektowane postanowienia umowy.
Identifiant interne: V.ROZ.270.2.104.2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71315400 Services d'inspection et de vérification de bâtiment
Nomenclature complémentaire (cpv): 71631400 Services de contrôle technique d'ouvrages de 
génie civil, 71630000 Services de contrôle et d'essais techniques
Quantité: 91 pièces

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Legnicko-Głogowski (PL516)
Pays: Pologne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Kaliski (PL416)
Pays: Pologne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Leszczyński (PL417)
Pays: Pologne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Wrocławski (PL518)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 60 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Pas encore connues
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Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: zgodnie z SWZ w punktach 5.1. Termin realizacji zamówienia: 
W terminie 60 dni od dnia zawarcia umowy. Faktyczny termin (data zakończenia) realizacji 
przedmiotu zamówienia, wynikać będzie z wyboru I wariantu, II wariantu lub III wariantu przez 
Wykonawcę w ofercie dla zamówienia. 5.2. Uwaga: W przypadku niewskazania w ofercie 
terminu wykonania, Zamawiający przyjmuje, iż Wykonawca oferuje termin maksymalny 
wymagany przez Zamawiającego w SWZ tj. termin wykonania usługi w III wariancie 
terminowym jak w pkt. 5.1. powyżej. zgodnie z SWZ w punktach: 10. OFERTA ORAZ 
OŚWIADCZENIA LUB DOKUMENTY WYMAGANE W POSTĘPOWANIU 10.1. Oferta: 10.1.1. 
Na ofertę składają się: 10.1.1.1. Formularz OFERTY zgodny w treści z Załącznikiem Nr 3 do 
SWZ, 10.1.1.2. Formularz WYCENY OFERTOWEJ zgodny w treści z Załącznikiem Nr 13 do 
SWZ, 10.2. Oświadczenia lub dokumenty składane razem z ofertą: 10.2.1. dokumenty 
potwierdzające uprawnienie do podpisania oferty oraz do podpisania lub poświadczenia za 
zgodność z oryginałem składanych oświadczeń lub dokumentów. Jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji dokumentem właściwym jest odpis lub informacja z 
Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej 
lub innego właściwego rejestru lub dokumenty na podstawie których dokonuje się wpisu do 
właściwego rejestru lub ewidencji, np. uchwała właściwego organu Wykonawcy; 10.2.2. 
pełnomocnictwo lub inny dokument potwierdzający umocowanie do reprezentowania 
Wykonawcy, w przypadku, gdy ofertę lub załączone do niej oświadczenia lub dokumenty 
podpisuje pełnomocnik/ pełnomocnictwo do reprezentowania wszystkich Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, ewentualnie umowa o współdziałaniu, z 
której będzie wynikać przedmiotowe pełnomocnictwo; 10.2.3. JEDZ (zgodny z instrukcją z 
Załącznika Nr 4 do SWZ), aktualny na dzień składania ofert, celem tymczasowego 
potwierdzenia, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 108 
ust. 1 ustawy Pzp oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu określone w SWZ. W 
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, JEDZ składa każdy z 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie; 10.2.4. JEDZ (zgodny z instrukcją z 
Załącznika Nr 4 do SWZ), aktualny na dzień składania ofert, dotyczący innych podmiotów, na 
których zasoby powołuje się Wykonawca, celem tymczasowego wykazania braku istnienia 
wobec nich podstaw wykluczenia oraz spełniania, w zakresie, w jakim Wykonawca powołuje 
się na ich zasoby, warunków udziału w postępowaniu; 10.2.5. w przypadku, gdy Wykonawca 
polega na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostepniających zasoby: dowód 
potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie będzie dysponował niezbędnymi 
zasobami innych podmiotów, który stanowi w szczególności zobowiązanie tych podmiotów do 
oddania do dyspozycji Wykonawcy niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia 
(zgodny w treści z Załącznikiem Nr 6 do SWZ). Zobowiązanie podmiotu udostępniającego 
zasoby, potwierdza, że stosunek łączący wykonawcę z podmiotami udostępniającymi zasoby 
gwarantuje rzeczywisty dostęp do tych zasobów oraz określa w szczególności: 10.2.5.1. 
zakres dostępnych wykonawcy zasobów podmiotu udostępniającego zasoby; 10.2.5.2. sposób 
i okres udostępnienia wykonawcy i wykorzystania przez niego zasobów podmiotu 
udostępniającego te zasoby przy wykonywaniu zamówienia; 10.2.5.3. czy i w jakim zakresie 
podmiot udostępniający zasoby, na zdolnościach którego wykonawca polega w odniesieniu do 
warunków udziału w postępowaniu dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub 
doświadczenia, zrealizuje roboty budowlane lub usługi, których wskazane zdolności dotyczą. 
10.2.6. Oświadczenia wykonawcy/wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie 
zamówienia DOTYCZĄCE PRZESŁANEK WYKLUCZENIA Z ART. 5K ROZPORZĄDZENIA 
833/2014 ORAZ ART. 7 UST. 1 USTAWY O SZCZEGÓLNYCH ROZWIĄZANIACH W 



548327-2026 Page 7/12

ZAKRESIE PRZECIWDZIAŁANIA WSPIERANIU AGRESJI NA UKRAINĘ ORAZ 
SŁUŻĄCYCH OCHRONIE BEZPIECZEŃSTWA NARODOWEGO składane na podstawie art. 
125 ust. 1 ustawy Pzp (zgodne w treści z Załącznikiem Nr 11 do SWZ). 10.2.7. Oświadczenia 
podmiotu udostępniającego zasoby DOTYCZĄCE PRZESŁANEK WYKLUCZENIA Z ART. 5K 
ROZPORZĄDZENIA 833/2014 ORAZ ART. 7 UST. 1 USTAWY O SZCZEGÓLNYCH 
ROZWIĄZANIACH W ZAKRESIE PRZECIWDZIAŁANIA WSPIERANIU AGRESJI NA 
UKRAINĘ ORAZ SŁUŻĄCYCH OCHRONIE BEZPIECZEŃSTWA NARODOWEGO składane 
na podstawie art. 125 ust. 5 ustawy Pzp (zgodne w treści z Załącznikiem Nr 12 do SWZ). 
10.2.8. uzasadnienie tajemnicy przedsiębiorstwa, jeżeli Wykonawca zastrzega określone 
informacje składane wraz z ofertą jako tajemnica przedsiębiorstwa, stosownie do zapisów 
zawartych w punkcie 9.8 SWZ. 10.3. Oświadczenia lub dokumenty potwierdzające brak 
podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu: 10.3.1. oświadczenie 
wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego oraz o niepodleganiu 
wykluczeniu bezpośrednio wynikającemu z przepisów Artykułu 5k Rozporządzenia Rady (UE) 
2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. i o nie podleganiu wykluczeniu z postępowania o 
zamówienie publiczne na podstawie Art. 7 ust. 1 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r., zgodnego 
z wzorem stanowiącym Załącznik nr 7 do SWZ. 10.3.2. informacja z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, wystawiona nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 10.3.3. oświadczenia wykonawcy, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę 
częściową albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej 
niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej, zgodnego z 
wzorem stanowiącym Załącznik nr 8 do SWZ. 10.5. Wymagania dotyczące certyfikacji 
wykonawców: 1. Zamawiający nie stosuje poziomów zdolności określonych w przepisach 
wydanych na podstawie art. 5 ust. 4 lub 5 ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji 
wykonawców zamówień publicznych (Dz. U. poz. 1235), ponieważ dla przedmiotowego 
zamówienia poziomy zdolności nie zostały określone. 2. Wykonawca zamiast odpowiednich 
podmiotowych środków dowodowych może wykazać brak podstaw wykluczenia oraz/lub 
spełnienie warunków udziału w postępowaniu w zakresie objętym certyfikacją poprzez 
przedłożenie ważnego certyfikatu wykonawcy zamówień publicznych, o którym mowa w art. 
124 ust. 2 ustawy Pzp wydanego zgodnie z przepisami ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. o 
certyfikacji wykonawców zamówień publicznych (Dz. U. 2025 poz. 1235 ze zm.). 3. W 
przypadku przedłożenia przez Wykonawcę ważnego certyfikatu wykonawcy zamówień 
publicznych, Zamawiający uzna za potwierdzone okoliczności, które zostały objęte zakresem 
certyfikacji wskazanym w jego treści. W zakresie objętym ważnym certyfikatem wykonawcy 
zamówień publicznych Zamawiający nie będzie wymagał złożenia podmiotowych środków 
dowodowych potwierdzających okoliczności objęte certyfikacją, chyba że obowiązek ich 
złożenia wynika bezpośrednio z obowiązujących przepisów prawa. 4. Jeżeli certyfikat 
obejmuje wyłącznie część podstaw wykluczenia lub część warunków udziału w postępowaniu, 
Wykonawca jest zobowiązany wykazać pozostały zakres zgodnie z wymaganiami określonymi 
w SWZ. 5. Zamawiający zastrzega sobie prawo weryfikacji ważności zakresu oraz aktualności 
certyfikatu w Bazie Danych o Certyfikacji Wykonawców Zamówień Publicznych, prowadzonej 
zgodnie z przepisami ustawy o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych. Zamawiający 
dokonuje oceny skuteczności certyfikatu z uwzględnieniem zakresu certyfikacji, okresu jej 
ważności, statusu certyfikacji ujawnionego w Bazie Danych o Certyfikacji Wykonawców 
Zamówień Publicznych oraz zgodności certyfikatu z wymaganiami określonymi w SWZ. 6. W 
przypadku zawieszenia ważności certyfikacji albo utraty ważności certyfikacji w toku 
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postępowania o udzielenie zamówienia, Zamawiający wezwie Wykonawcę do złożenia, w 
wyznaczonym terminie nie krótszym niż 10 dni licząc od dnia wezwania, podmiotowych 
środków dowodowych w zakresie, w jakim certyfikat miał potwierdzać brak podstaw 
wykluczenia lub spełnianie warunków udziału w postępowaniu. 7. Posiadanie certyfikatu 
wykonawcy zamówień publicznych nie stanowi warunku udziału w postępowaniu. Wykonawca 
może wykazać spełnienie warunków udziału w postępowaniu oraz brak podstaw wykluczenia 
na zasadach określonych w SWZ.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: zgodnie z SWZ w punktach: 7.2. W postępowaniu mogą 
wziąć udział Wykonawcy, którzy spełniają następujące warunki udziału w postępowaniu: 7.2.1. 
zdolności do występowania w obrocie gospodarczym: Zamawiający nie wyznacza 
szczegółowego warunku w tym zakresie. 7.2.2. uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, jeśli to wynika z odrębnych przepisów: Zamawiający 
nie wyznacza szczegółowego warunku w tym zakresie. 7.2.3. sytuacji ekonomicznej i 
finansowej: Zamawiający nie wyznacza szczegółowego warunku w tym zakresie. 7.2.4. 
zdolności technicznej lub zawodowej: A. Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że w 
okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy - w tym okresie, wykonał co najmniej (1) jedną usługę w zakresie 
przeglądów okresowych budowli w myśl art. 62 ust.1 pkt 1) oraz art. 62 ust.1 pkt 2) ustawy 
Prawo budowlane oraz wykonał te usługi w sposób należyty. B. Wykonawca spełni warunek, 
jeżeli wykaże, iż dysponuje lub będzie dysponował co najmniej (1) jedną osobą posiadającą 
uprawnienia budowlane bez ograniczeń określone w art. 12 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. 
Prawo budowlane (t. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 418) do pełnienia samodzielnych funkcji 
technicznych w budownictwie lub odpowiadające im ważne uprawnienia budowlane wydane 
na podstawie uprzednio obowiązujących przepisów prawa, oraz odpowiadające im 
uprawnienia wydane obywatelom państw członkowskich Unii Europejskiej, Konfederacji 
Szwajcarskiej lub państw członkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym handlu - 
EFTA (strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym) z zastrzeżeniem art. 12a oraz 
innych przepisów ustawy Prawo budowlane oraz ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. zasadach 
uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach członkowskich Unii Europejskiej (t. 
j. Dz. U. z 2023 r. poz. 334), i jest zrzeszony we właściwej izbie samorządu zawodowego - 
ustawa z dnia 15 grudnia 2000 r. o samorządach zawodowych architektów oraz inżynierów 
budownictwa (t. j. Dz. U. z 2023 r. poz. 551), posiada aktualne zaświadczenie o 
przynależności do izby inżynierów budownictwa w tym ważne ubezpieczenie od 
odpowiedzialności cywilnej. zgodnie z SWZ w punktach: 10.4. Oświadczenia lub dokumenty 
potwierdzające spełnianie przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu: 10.4.1. 
Wykaz usług wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również 
wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – 
w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na 
rzecz których usługi zostały wykonane lub są wykonywane, oraz załączeniem dowodów 
określających, czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym 
dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, 
na rzecz którego usługi zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
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ciągłych są wykonywane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty 
potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 
miesięcy; Treść zawarta w wykazie musi potwierdzać spełnienie warunku, o którym mowa w 
punkcie 7.2.4 niniejszej SWZ. Wykaz należy sporządzić zgodnie z wzorem stanowiącym 
Załącznik Nr 9 do SWZ. 10.4.2. Wykaz osób, skierowanych przez wykonawcę do realizacji 
zamówienia publicznego, w szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług, kontrolę 
jakości lub kierowanie robotami budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji 
zawodowych, uprawnień, doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do wykonania 
zamówienia publicznego, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją 
o podstawie do dysponowania tymi osobami. Treść zawarta w wykazie musi potwierdzać 
spełnienie warunku, o którym mowa w punkcie 7.2.4 niniejszej SWZ. Wykaz należy sporządzić 
zgodnie z wzorem stanowiącym Załącznik Nr 10 do SWZ.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: cena brutto
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: termin realizacji
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand
/311359/notice/public/details
Canal de communication ad hoc: 
Nom: zgłoszenie do postępowania wymaga zalogowania Wykonawcy do Systemu na 
subdomenie Zamawiającego  lub https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl https://oneplace.
marketplanet.pl
URL: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/311359/notice/public/details

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/311359
/notice/public/details
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financière: zgodnie z SWZ w pkt. Zamawiający wymaga wniesienia 
wadium w przedmiotowym postępowaniu. 8.1 Wykonawca zobowiązany jest, przed upływem 

https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/311359/notice/public/details
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/311359/notice/public/details
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl
https://oneplace.marketplanet.pl
https://oneplace.marketplanet.pl
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/311359/notice/public/details
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/311359/notice/public/details
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/311359/notice/public/details
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terminu składania ofert, wnieść wadium w kwocie 2 000,00 PLN (słownie: dwa tysiące 
złotych). 8.2 Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku następujących formach: 8.2.1 
pieniądzu; 8.2.2 gwarancjach bankowych; 8.2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 8.2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 8.3 W 
przypadku wnoszenia wadium w jednej z form wymienionych w pkt 8.2.2 - 8.2.4 SWZ 
Wykonawca przekazuje Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia, w postaci 
elektronicznej. Beneficjentem takich dokumentów musi być Państwowe Gospodarstwo Wodne 
Wody Polskie, ul. Tytusa Chałubińskiego 8, 00-613 Warszawa. Oryginał gwarancji lub 
poręczenia w postaci elektronicznej należy złożyć razem z ofertą za pośrednictwem Platformy. 
8.4 W przypadku Wykonawców ubiegających się wspólnie o udzielenie zamówienia dokument 
potwierdzający wniesienie wadium w jednej z form wymienionych w pkt 8.2.2 - 8.2.4 SWZ, 
może zostać wystawiony na jednego z Wykonawców. W przypadku Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia, wadium wniesione w formie wymienionej w pkt 
8.2.1 SWZ, może zostać wniesione przez jednego z Wykonawców. 8.5 W przypadku 
wnoszenia wadium w pieniądzu kwotę należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego prowadzony przez Bank Gospodarstwa Krajowego Nr: 16 1130 1017 0020 
1510 6790 0008. W tytule przelewu należy wpisać: „wadium w sprawie nr V.ROZ.
270.2.104.2026”. 8.6 Wadium wnoszone w pieniądzu jest wniesione skutecznie, jeżeli 
zostanie zaksięgowane na rachunku bankowym Zamawiającego przed upływem terminu 
składania ofert. 8.7 Dowód wniesienia wadium w pieniądzu Zamawiający zaleca załączyć do 
oferty. 8.8 Złożone poręczenie lub gwarancja muszą zawierać w swojej treści zobowiązanie 
zgodne z art. 98 ust. 6 pkt 1, 2 i 3 ustawy Pzp. 8.9 Zwrot bądź zatrzymanie wadium nastąpi 
zgodnie z art. 98 ustawy Pzp. 8.10. Niespełnienie przez Wykonawcę wymogów, o których 
mowa w pkt 8.1 – 8.5 oraz 8.7 SWZ skutkować będzie odrzuceniem oferty na podstawie art. 
226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 11/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 11/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: zgłoszenie do postępowania wymaga zalogowania Wykonawcy do Systemu na 
subdomenie Zamawiającego  lub https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl https://oneplace.
marketplanet.pl
Informations complémentaires: Wykonawca pozostaje związany złożoną ofertą 90 dni do dnia 
09.12.2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z upływem terminu składania 
ofert.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl
https://oneplace.marketplanet.pl
https://oneplace.marketplanet.pl
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5.1.16.
 
Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: zgodnie z SWZ w punktach 
19.1. Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w 
Dziale IX ustawy Pzp, na zasadach i w terminach określonych dla wartości zamówienia równej 
lub przekraczającej kwoty określone w przepisach określonych w art. 3 ust. 1 pkt 1 ustawy 
Pzp. 19.2. Środkami ochrony prawnej, o których mowa w pkt. 19.1 SWZ są: 19.2.1. 
Odwołanie. 19.2.2. Skarga do sądu. 19.3. Kwestie dotyczące odwołania uregulowane są w art. 
513 – 578 ustawy Pzp. 19.4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej stronom i 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Kwestie dotyczące 
skargi do sądu regulowane są w art. 579 - 590 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection du travail et de conditions de travail, est applicable au lieu d'exécution: Państwowe 
Gospodarstwo Wodne Wody Polskie
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Państwowe Gospodarstwo Wodne Wody Polskie
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Państwowe 
Gospodarstwo Wodne Wody Polskie
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Państwowe 
Gospodarstwo Wodne Wody Polskie
Organisation qui traite les offres: Państwowe Gospodarstwo Wodne Wody Polskie

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Państwowe Gospodarstwo Wodne Wody Polskie
Numéro d’enregistrement: 368302575
Département: Regionalny Zarząd Gospodarki Wodnej we Wrocławiu
Adresse postale: ul. Tytusa Chałubińskiego 8
Ville: Warszawa
Code postal: 00-613
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Regionalny Zarząd Gospodarki Wodnej we Wrocławiu
Adresse électronique: justyna.szawelska@wody.gov.pl
Téléphone: (65) 5476149
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/wody-polskie
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl
Profil de l’acheteur: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

mailto:justyna.szawelska@wody.gov.pl
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https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl
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Organisation qui traite les offres
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection du travail et de conditions de travail, est applicable au lieu d'exécution

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 5d77ff8b-6f03-4f60-be39-6c8874d2646b  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 06/08/2026 06:36:44 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 548327-2026
Numéro de publication au JO S: 151/2026
Date de publication: 07/08/2026
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